Yardages taken from Blue Tees
Le mesurage part des tés bleus

Le Portage
Par 5 e 513 yards

2 Cap Rouge
Par4 390 yards

3 La Couléche
Par 4 e 420 yards

L 4 La Mine deér)létre
Par3 e 171 yards

5 Le Mome
Par 4 e 398 yards

La Rigoueche
Par 4 414 yards

La Pointe
Par 4 e 389 yards

La Petite Factorerie
Par 5 e 505 yards

9 Le Pécheur
Par 3 e 152 yards

RCGA Rules Govern All Play

All players must register in the golf shop.
Appropriate dress required. No tank tops, cut-offs, camisoles, jeans or
sweat pants.
All yardages are measured to center of green.
Fairway markers Blue —200 yards  Yellowstakes — water hazard
White — 150 yards  Red stakes — lateral water hazard
Red — 100 yards White stakes — out of bounds
Pace of play — All players must maintain their position on the golf
course.
— If a gap opens up in front of your group, please wave the
following group through.
— If our course marshall intervenes (for any reason) please
follow his instructions.
Please repair ball marks on greens, replace divots and rake sand traps.

Le réglement en vigueur est celui de I'A.R.G.C.
Tous les joueurs doivent s’enregistrer a la boutique du pio.
S’habiller convenablement: pas de débardeur, de “jeans” coupés ni de
pantalons en coton ouaté.
Les distances en verges donnent sur le centre du vert.
Bornes de parcours Bleu — 200 vges  Piquets jaune — fossé d'eau
Blanc - 150 vges  Piquets rouge — fossé d’eau latéral
Rouge — 100 vges Piquets blanc — hors limites
Rythme du jeu — Tous les groupes doivent maintenir leur rang sur le
parcours.
— Si un vide se crée devant vous, faire passer le groupe
suivant.
— ODbéir au shérif en tout temps.
Veuillez réparer les marques de balle sur les verts, niveler les fausses de
sable et replacer les touffes de gazon.
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